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LOIS, DECRETS ET REGLEMENTS

MINISTERE DES AFFAIRES ECONOMIQUES

F. 87 — 1602

28 JUILLET 1987. — Arrété royal prorogeant l'arrété royal du
9 septembre 1981 modifiant I'arrété royal du 8 janvier 1962 fixant
les conditions d’agréation des groupements nationaux de sociéiés
coopératives et des sociétés coopératives

—n

BAUDQUIN, Roi des Belges,
A tous, présents et a venir, Salut.

Vu la loi du 20 juillet 1955 portant institution d'un Conseil national
de la Coopération, notamment l'article 5; )

Vu l'arrété royal du 8 janvier 1962 fixant les conditions d'agréation
des groupements nationaux de sociétés coopératives et des sociétés
coopératives, modifié par I'arrété royal du 9 septembre 1981, notam-
ment l'article ler;

" Vu l'avis du Conseil national de la Coopération;

Vu les lois sur le Conseil d’Etat, coordonnées le 12 janvier 1973,
notarnment l'article 3, § ler, modifié par la loi du 9 aoiit 1980;

Vu T'urgence;

Considérant que l'arrété royal du 9 septembre 1981 modifiant
P'arrété royal du 8 janvier 1962 fixant les conditions d'agréation des
groupements nationaux de sociétés coopératives et des sociétés:
coopératives, prorogé par l'arrété royal du 13 septembre 1983 et du
18 septembre 1985, arrive & échéance le 30 septembre 1987 et qu'il
est deés lors indispensable de fixer au ler octobre 1987 au plus tard,
le taux d’intérét net octroyé aux parts de capital social qui ne peut
8tre dépassé;

Sur la proposition de Notre Ministre des Affaires 'économiques,

Nous avons arrété et arrétons :

Article ler, L'arrété royal du 9 septembre 1981 modifiant I'arrété
royal du 8 janvier 1962 fixant les conditions d'agréation des groupe-
ments nationaux de sociétés coopératives et des sociétés coopéra-
tives, prorogé par Varrété royal du 13 septembre 1983 et du
18 septembre 1985, est prorogé pour une durée de deux ans.

Art. 2. Le présent arrété entre en vigueur le ler octobre 1987.

Art. 3. Notre Ministre des Affaires économiques est chargé de
Pexécution du présent arrété. .

‘Donné & Motril, le 28 juillet 1987,
BAUDQUIN

Par le Roi:

Le Ministre des Affaires économiques,

WETTEN, DECRETEN EN VERORDENINGEN

MINISTERIE VAN ECONOMISCHE ZAKEN

N. 87 — 1602

28 JULI 1987, — Koninklijk besluit tot verlenging van het konink-
lijk besluit van 9 september 1981 tot wijziging van het koninklijk
besluit van 8 januari 1962 tot vaststelling van de voorwaarden tot
erkenning van de nationale groeperingen van codperatieve
vennootschappen en van de coliparatieve vennaotschanpen

BOUDEWIJN, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de wet van 20 juli 1955 houdende instelling van een
Nationale Raad voor de Codperatie, inzonderheid op artikel 5;

Gelet op het koninklijk besluit van 8 januari 1962 tot vaststelling
van de voorwaarden tot erkenning van.de nationale groeperingen
van cotperatieve vennootschappen en van de cobperatieve vennoot-
schappen, gewijzigd bij het koninklijk besluit van ¢ september 1981,
inzonderheid op artikel 1;

Gelet op het advies van de Nationale Raad voor de Codperatie;

Gelet op de wetten op Raad van State, gecodrdineerd op 12 janua-
ri 1973, inzonderheid op artikel 3, § 1, gewijzigd bij de wet van
9 augustus 1980; .

Gelet op de dringende noodzakelijkheid; )

Overwegende dat het koninklijk besluit van ¢ september 1981 tot
wijziging van het koninklijk besluit van 8 januari 1962 tot vaststel-
ling van de voorwaarden tot erkenning van de nationale groepe-
ringen van codperatieve vennootschappen en van de codperatieve
vennootschappen, verlengd bij koninklijk besluit van 13 septem-
ber 1983 en van 18 september 1985, vervalt op 30 september 1987 en
dat het bijgevolg noodzakelijk is om uiterlijk op.1 oktober 1987 de
netto-rentevoet voor aandelen in het vennootschapskapitaal die niet
mag overschreden worden, vast te stellen;

Op de voordracht van Onze Minister van Economische Zaken,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. Het koninklijk besluit van 9 september 1981 tot wijzi-
ging van het koninklijk besluit van & januari 1962 tot vasistelling
van de voorwaarden tot erkenning van de nationale groeperingen
van codperatieve vermootschappen en van de coSperatieve vennoot-
schappen, verlengd bij koninklijk besluit van 13 september 1983 en
van 18 september 1985, wordt verlengd voor een duur van twee jaar.

Art. 2. Dit besluit treedt in werking op 1 oktober 1987.

Axt. 3. Onze Minister van Economische Zaken is belast met de
uitvoering van dit besluit.

Gegeven te Motril, 2& juli 1987,
BOUDEWIJN

Van Koningswege :

De Minister van Economische Zaken,

Ph. MAYSTADT Ph. MAYSTADT
g -
MINISTERE DE L’'INTERIEUR MINISTERIE VAN BINNENLANDSE ZAKEN
ET DE LA FONCTION PUBLIQUE EN OPENBAAR AMBT
F. 87 ~ 1608 N, 87 — 1603

.30 JUILLET 1987. — Arrété royal autorisant certains agents du
Ministére de¢ FPIntérieur et de la Fonction publique, des gouverne-
ments provinciaux et des commissariats d’arrondissement 3
utiliser le numére d'identification du Registre national des
personnes physiques

BAUDOUIN, Roi des Belges,
A tous, présents et & venir, Salut.

- Vu la loi du 8 aoiit 1983 organisant un Registre national des
personnes physiques, notamment 'article 8;

30 JULI 1987, — Koninklijk besluit waarbij sommige ambtenaren
van het Ministerie van Binnenlandse Zaken en Openbaar Ambt,
van de provinciale gouvernementen en van de arrondissements-
commissariaten gemachtigd worden gebruik te maken van het
identificatienummer van het Rijksregister van de natuurlijke
personen

BOUDEWLIN, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

_Gelet op de wet van 8 augustus 1983 tot regeling van een Rijksre-
gister van de natuurlijke personen, inzonderheid op artikel 8;
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Vu Favis ne 85/022 de 1a Commission consultative de la protection
de la vie privée, rendu le 19 septembre 1985;

Vu l'avis du Conseil d’Etat;

Sur la proposition de Notre Ministre de la Justice et de Notre
Ministre de I'Intérieur et de la Fonction publique et de I'avis de Nos
Ministres qui en nnt délibéré en Canseil,

Nous avons arrété et arrétons @

Article ler. Les agents du Ministére de I'Intérieur et de la Fone-
tion publique, les agents des gouvernements provinciaux relevant
de ce ministdre 2t les agents des commissariuls darrondissement
qui sont chargés de tdches en ruatiére de milice et d'objection de
conscience, sont autorisés & utiliser le numéro d'identification des
personnes inscrites au Registre national des personnes physiques a
seule fin de leur identification dans les fichiers et répertoires tenus
tlans ces matiéres.

‘Art. 2. Le numéro d'identification des personnes physiques
iacrites au Registre national peut en outre étre utilisé, pour l'identi-
[icatlon des personnes, dans la gestion des dossiers de milice et
¢’objection de conscience :

1o dans les relations entre les agents visés a-l'article ler;

2¢ dans les relations que ces agents ont avee les administrations
communales d'une part, ainsi qu'avec les autres autorités ou orga-
nismes publics qui ont obtenu expressément P'autorisation prévue a
l'article 8 de la loi du 8 aolit 1983 organisant un Registre national des
personnes physiques, d'autre part,

Art. 3. Notre Ministre de la Justice et Notre Ministre de I'Intérieur

et de la Fonction publique sont chargés, chacun en ce qui le
concerne, de Yexécution du présent arrété.

Donné a Motril — Espagne, le 30 juillet 1987,
BAUDOUIN

Par le Roi:

Le Ministre de la Justice,
J. GOL

Le Ministre de I'Intérieur et de la Fonction publique,
J. MICHEL

Gelet op het advies nr. 85/022 van de Raadgevende Commissie
voor de bescherming van de persoonlijke levenssfeer, uitgebracht
op 19 september 1885; )

Gelet op het advies van de Raad van State;

Op de voordracht van Onze Minister van Justitie en van Onze
Minister van Binnenlandse Zaken en Openbaar Ambt en op het
advies van Onze in Raad vergaderde Ministewrs,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. De ambtenaren van het Ministerie van Binnenlandse
Zaken en Openbaar Ambt, de onder dat ministerie ressorterende
ambtendren van de provinvialée gouvernémenten en de ambtenaren
van de arrondissementscommissariaten die belast zijn met taken
inzake militie en gewetensbezwaarden, worden gemachtigd gebruik
te maken van het identificatienummer van de personen die in-
geschreven zijn in het Rijksregister van de matuurlijke personen,
met het ene doel hen te identificeren in de bestanden en repertoria
welke in die materies worden bijgehouden.

Art. 2. Het identificatienummer van de natuurlijke personen die
ingeschreven zijn in het Rijksregister mag bovendien, voor de iden-
tificatie van de personen, worden gebruikt bij het beheer van de
dossiers inzake militie en gewetensbezwaarden :

Ie inde betrekkingen tussen de in artikel 1 bedoelde ambtenaren;

20 inde betrekkingen welke die ambtenaren onderhouden met de
gemeentebesturen enerzijds en met de andere openbare overheden
of instellingen die witdrukkelijk werden gemachtigd overeen-
komstig artikel 8 van de wet van 8 augustus 1983 tot regeling van
een Rijksregister van de natuurlijke personen anderzijds,

Art. 3. Onze Minister van Justitie en Onze Minister van Binnen-
landse Zaken en Openbaar Ambt zijn belast, ieder wat hem betreft,
met de uitvoering van dit besluit.

Gegeven te Motril — Spanje, 30 juli 1087,
BOUDEWIJN

Van Koningswege :

De Minister van Justitie,
J. GOL

De Minister van Binnenlandse Zaken en Openbaar Ambt,
J. MICHEL

f

MINISTERE DE LA SANTE PUBLIQUE
ET DE L’ENVIRONNEMENT

F. 87 — 1604
: 26 JUIN 1987 .
Arrété royal sonmettant & prescription médicale
Ia délivrance de certains médicaments & usage humain

BAUDOUIN, Roi des Belges,
A tous, présents et a venir, Salut.

Vu la loi da 25 mars 1984 sur les médicaments, notamment
T'article 8, modifié par la loi du 21 juin 1983;

Vu rarrété royal du 31 mai 1885 approuvant les nouvelles instrue-
tions pour les médecins, pour les pharmaciens et pour les
droguistes, notemment les articles 33 et 34, modifiés par l'arrété
royal du 31 mai 1976; ’

Vu les lois sur le Conseil d'Etat, coordonnées le 12 janvier 1973,
notamment l'article 3, § ler, modifié par 1a loi du 9 aoht 1980;

Vu 'urgence;

Considérant qu'en raison des risques d’effets secondaires sérieux
qu'ils peuvent entrainer, il convient de soumettre d'urgence la déli-
vrance des meédicaments visés par le présent arrété a la production
d'une prescription médicale;

MINISTERIE VAN VOLKSGEZONDHEID
 EN LEEFMILIEU

N. 87 — 1604
26 JUNI 1987. — Koninklijk besluit waardoor de aflevering van
bepaalde geneesmiddelen voor humaan gebruik aan een medisch
voorschrift onderworpen gvotdt

- BOUDEWIJN, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de wet van 25 maart 1964 op de geneesmiddelen,
inzonderheid op artikel 6, gewijzigd bij de wet vam 21 juni 1983;

Gelet op het koninklijk besluit van 31 mei 1885 houdende goed-
keuring der nieuwe onderrichtingen voor de geneesheren, de
apothekers en de drogisten, inzonderheid op artikelen 33 en 34,
gewijzigd door het koninklijk besluit van 31 mei 1976;

Gelet op de wetten op de Raad van State, gecobrdineerd op
12 januari 1973, inzonderheid op artikel 3, § 1, gewijzigd hij de wet
van 9 augustus 1980;

Gelet op de dringende noodzakelijkheid;

Overwegende dat het passend is, wegens het risico van ernstige
neveneffecten die ze met zich kunuen meebrengen, de aflevering
van de in dit besluit bedoelde geneesmiddelen dringend te onder-
werpen gan de voorlegging van een medisch voorschrift;



